Version Fiel
Exodo 12

1. Y el SENOR hablé a Moisés y a Aarén en la tierra
de Egipto, diciendo,

2. “Este mes sera para ustedes el comienzo de meses.
Sera el primer mes del afo para ustedes.

3. Habla a toda la congregacion de Israel, diciendo,
‘En el décimo dia de éste mes tomara cada hombre un
cordero por casa de padre, un cordero por casa.

4. Y si la familia es demasiado pequefa para el
cordero, ¢l y su vecino proximo a su casa tomen de
acuerdo al nimero de las almas, cada uno, de acuerdo
al comer de su boca, contaran concerniente al
cordero.

5. Su cordero sera sin mancha, un macho del primer
aflo. Lo tomaran de las ovejas o de las cabras.

6. Y lo guardaran hasta el comienzo del catorceavo
dia del mismo mes. Y toda la asamblea de la
congregacion de Israel lo matard entre las dos
noches [ben ha arbyim].

7. Y tomaran de la sangre y golpearan sobre los dos
postes y sobre el poste superior de la puerta de las
casas en las cuales lo comeran.

8. Y comeran la carne en esa noche, asada con fuego,
y pan sin levadura. Lo comeran con hierbas amargas.

9. No coman de ello crudo, NI HERVIDO EN
ABSOLUTO con agua, sino asado con fuego, su
cabeza con sus patas, y con sus partes internas.

10. Y no dejaran que quede nada de ello hasta la
mafana. Y eso que quede de ello hasta la mafana
quemaran con fuego.

11. Y ésta es la forma como lo comerdn: con sus
lomos cefiidos, sus sandalias en sus pies, y su baston
en su mano. Y lo comeran en temor. Es la Pascua
del SENOR,

12. Porque pasaré a través de la tierra de Egipto esta
noche, y heriré a todos los primogénitos en la tierra de
Egipto, hombre y bestia. Y ejecutaré juicio contra
todos los dioses de Egipto. Yo soy el SENOR.

13. Y la sangre serad para ustedes una sefal sobre las
casas donde estén. Y cuando Yo vea la sangre, pasaré
sobre ustedes. Y la plaga no serd sobre ustedes para
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"Habl6 Jehova a Moisés y a Aarén en la tierra de Egipto,
diciendo:

*Este mes os sera principio de los meses; para vosotros
sera éste el primero en los meses del aflo.

*Hablad a toda la congregacion de Israel, diciendo: En el
diez de este mes tomese cada uno un cordero segin las
familias de los padres, un cordero por familia.

*Mas si la familia fuere tan pequefia que no baste para
comer el cordero, entonces €l y su vecino inmediato a su
casa tomaran uno segun el numero de las personas;
conforme al comer de cada hombre, haréis la cuenta
sobre el cordero.

> El animal sera sin defecto, macho de un afio; lo tomaréis
de las ovejas o de las cabras.

%Y lo guardaréis hasta el dia catorce de este mes, y lo
inmolara toda la congregacion del pueblo de Israel entre
las dos tardes.

7Y tomaréan de la sangre, y la pondran en los dos postes y
en el dintel de las casas en que lo han de comer.

%Y aquella noche comeran la carne asada al fuego, y
panes sin levadura; con hierbas amargas lo comeran.

’Ninguna cosa comeréis de él cruda, NI COCIDA en
agua, sino asada al fuego; su cabeza con sus pies y sus
entrafias.

' Ninguna cosa dejaréis de ¢l hasta la maiiana; y lo que
quedare hasta la mafiana, lo quemaréis en el fuego.

Y lo comeréis asi: cefiidos vuestros lomos, vuestro
calzado en vuestros pies, y vuestro bordéon en vuestra
mano; y lo comeréis apresuradamente; es la Pascua de
Jehova.

"2Pues yo pasaré aquella noche por la tierra de Egipto, y
heriré a todo primogénito en la tierra de Egipto, asi de los
hombres como de las bestias; y ejecutaré mis juicios en
todos los dioses de Egipto. Yo Jehova.

Y la sangre os sera por sefial en las casas donde
vosotros estéis; y veré la sangre y pasaré de vosotros, y
no habra en vosotros plaga de mortandad cuando hiera la
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1. YHWH [El SENOR] dijo a Moisés y Aaron en la tierra
de Egipto, diciendo:

2. Que esta Nueva-luna [mes] sea para ustedes el
comienzo de Nuevas-lunas [meses], la que comienza sea
esa para ustedes de las Nuevas-lunas [meses] del afio.

3. Habla a toda la comunidad de Israel, diciendo, en el
dia diez después de esta Nueva-luna [mes] ellos deben
tomarlos, cada hombre, un cordero, de acuerdo a la casa
de sus padres, un cordero por hogar.

4. Ahora, si hay muy pocos en la casa para un cordero, ¢l
debe tomarlo, €l y su vecino quien esta cerca a su casa,
por el célculo de acuerdo a las (numero total de)
personas; cada hombre de acuerdo a lo que él pueda
comer deben calcular para el cordero.

5. Un macho sin defecto, cordero de un afio sera de
ustedes, de las ovejas y de las cabras deben tomarlo.

6. Estara para ustedes en custodia, hasta el dia catorce
después de esta Nueva-luna [mes], y ellos deben
matarlo—toda la asamblea de la comunidad de Israel—
entre los tiempos establecidos.

7. Ellos deben tomar algo de la sangre y ponerla en los
dos postes y en el dintel, en las casas en las cuales lo
comen.

8. Ellos deben comer la carne en aquella noche, asada en
fuego, y matzot [pan sin levadura], con hierbas amargas
deben comerla.

9. No coman nada de esto crudo, o hervido,
HERVIDO en agua, sino mas bien asado en fuego, su
cabeza junto con sus patas, junto con sus entrafias.

10. No deben dejar nada de esto hasta la mafiana; lo que
es dejado de esto hasta la mafiana, con fuego deben
quemar.

11. Y asi deben comerlo: sus caderas cefiidas, sus
sandalias en sus pies, sus varas en su mano; deben
comerlo en temor—es una comida de Pascua para
YHWH [el SENOR].

12. Yo procederé a través de la tierra de Egipto en esta
noche y golpearé cada primogénito en la tierra de Egipto,
de hombre hasta de bestia, y sobre todos los dioses de
Egipto Yo rendiré juicio, Yo, YHWH [el SENOR].

13. La sangre sera una sefial para ustedes sobre las casas
donde estan: cuando Yo vea la sangre, pasaré sobre
ustedes, el golpe no llegard a ser un portador de ruina




destruirlos cuando hiera la tierra de Egipto.

14. Y este dia sera un memorial para ustedes. Y lo
guardardn una fiesta al SENOR a través de sus
generaciones. Lo guardaran una fiesta como una ley
para siempre.

21. Entonces Moisés llamo a todos los ancianos de
Israel y les dijo, “Pdénganse en marcha y tomen un
cordero para si mismos de acuerdo a sus familias, y
maten el cordero de la Pascua.

22. Y tomaran un manojo de hisopo y lo sumergiran
en la sangre que estd en la taza, y haran una
impresion en el dintel y en los dos postes laterales con
la sangre en la taza. Y ninguno de ustedes saldra de
la puerta de su casa hasta el alba [boger],

23. Porque el SENOR pasara para herir a los egipcios.
Y cuando El vea la sangre sobre el dintel, y sobre los
dos postes laterales, el SENOR pasara sobre la puerta,
y no permitira al destruidor entrar en sus casas para
herirlos.

24.Y ustedes observaran esta cosa como una ley para
ustedes y para sus hijos por siempre.

25.Y seréd que cuando hayan venido a la tierra la cual
el SENOR les dard, de acuerdo a como El ha
prometido, que ustedes guardaran este servicio.

26.Y sera, cuando sus hijos les digan, ‘;Que significa
este servicio para ustedes?’

27. Entonces ustedes diran, ‘Es el sacrificio de la
Pascua del SENOR, Quien paso sobre las casas de
los hijos de Israel en Egipto, cuando hirié a los
egipcios y libr6 nuestras casas.’ ” Y el pueblo
incliné sus cabezas y adoro.

28. Y los hijos de Israel fueron e hicieron como el
SENOR /e habia ordenado a Moisés y a Aarén; asi lo
hicieron.
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1. “Observen el mes de Abib, y guarden la Pascua al
SENOR su Dios. Porque en el mes de Abib, el
SENOR su Dios los sacé de Egipto de noche.

2. 'Y por lo tanto sacrificaran la ofrenda de la Pascua
al SENOR su Dios, del rebafio y de la manada en el
lugar el cual el SENOR escogera para colocar alli Su
nombre.

tierra de Egipto.

Y este dia os serd en memoria, y lo celebraréis como
fiesta solemne para Jehovd durante vuestras
generaciones; por estatuto perpetuo lo celebraréis.

21 sz ’ .

Y Moisés convoco a todos los ancianos de Israel, y les
dijo: Sacad y tomaos corderos por vuestras familias, y
sacrificad la pascua.

7Y tomad un manojo de hisopo, y mojadlo en la sangre
que estara en un lebrillo, y untad el dintel y los dos postes
con la sangre que estard en el lebrillo; y ninguno de
vosotros salga de las puertas de su casa hasta la
maifiana [boger].

2 Porque Jehové pasara hiriendo a los egipcios; y cuando
vea la sangre en el dintel y en los dos postes, pasara
Jehova aquella puerta, y no dejara entrar al heridor en
vuestras casas para herir.

* Guardaréis esto por estatuto para vosotros y para
vuestros hijos para siempre.

Y cuando entréis en la tierra que Jehové os dard, como
prometio, guardaréis este rito.

%Y cuando os dijeren vuestros hijos: ¢Qué es este rito
vuestro?,

T vosotros responderéis: Es la victima de la pascua de
Jehova, el cual pasé por encima de las casas de los
hijos de Israel en Egipto, cuando hirié a los egipcios, y
libr6 nuestras casas. Entonces el pueblo se inclind y
adoro.

Y los hijos de Israel fueron e hicieron puntualmente
asi, como Jehova habia mandado a Moisés y a Aarén.
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" Guardaras el mes de Abib, y haras pascua a Jehova tu
Dios; porque en el mes de Abib te sacoé Jehova tu Dios de
Egipto, de noche.

*Y sacrificaras la pascua a Jehova tu Dios, de las ovejas
y de las vacas, en el lugar que Jehova escogiere para que
habite alli su nombre.

para ustedes, cuando golpee la tierra de Egipto.

14. Este dia serd para ustedes un memorial, deben
celebrarlo como una celebracién de peregrinaje para
YHWH [el SENOR], a través de sus generaciones, como
una ley por las eras ustedes deben celebrarlo!

21. Moisés tuvo a todos los ancianos de Israel llamados y
les dijo: Elijan, tomen ustedes mismos una oveja por sus
clanes, y maten el animal de Pascua.

22. Luego tomen una banda de hisopo, sumérjanla en la
sangre la cual estd en la vasija, y toquen el dintel y los
dos postes con algo de la sangre la cual esta en la vasija.
Ustedes—no deben salir, ningun hombre de la entrada a
su casa, hasta que el dia rompa [boger].

23. YHWH [el SENOR] procedera a golpear a Egipto, y
cuando vea la sangre en el dintel y en los dos postes,
YHWH [el SENOR] pasara sobre la entrada, y no dara al
portador de ruina (dejard) entrar a sus casas para dar el
golpe.

24. Deben guardar esta palabra como una ley para
ustedes y para sus hijos, en las eras!

25. Sera, cuando vayan a la tierra la cual YHWH [el
SENOR] les dara, como El ha hablado, deben guardar
este servicio!

26. Y sera, cuando sus hijos les digan: ;Qué significa
este servicio para ustedes?

27. Entonces digan: Este es la comida-sacrificio de la
Pascua a YHWH [el SENOR], quien pasé sobre las
casas de los hijos de Israel en Egipto, cuando golpeé a
Egipto y nuestras casas Kl rescaté. El pueblo hizo
honor y se inclino.

28. Y los hijos de Israel fueron e hicieron como YHWH
[el SENOR] habia ordenado a Moisés y Aardn, asi
hicieron.
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1. Guarden la Nueva-luna [mes] de grano maduro de
Abib. Deben observar Pascua para YHWH [el SENOR]
su Dios, porque en la Nueva-luna [mes] de Abib YHWH
[el SENOR] su Dios los sac6 de Egipto, de noche.

2. Deben matar la ofrenda de Pascua a YHWH [el
SENOR] su Dios, (del) rebafio y manada. En el lugar que
YHWH [el SENOR] escoja tener su nombre morar.




3. No comeran pan leudado con ella. Siete dias
comeran pan sin levadura con ella, el pan de afliccion,
porque salieron de la tierra de Egipto a prisa, para que
puedan recordar el dia que salieron de la tierra de
Egipto todos los dias de su vida.

4. Y no sera levadura vista con ustedes en todas sus
fronteras por siete dias. Ni nada de la carne la cual
sacrificaron en el primer dia al ocaso permanecera
toda la noche hasta la mafiana.

5. No pueden sacrificar la ofrenda de la Pascua dentro
de ninguna de sus puertas la cual el SENOR su Dios
les da,

6. Sino en el lugar el cual el SENOR su Dios escogera
para colocar Su nombre, alld sacrificaran la ofrenda
de la Pascua al ocaso, al descenso del sol, a la hora
que salieron de Egipto.

7.Y la HERVIRAN y comeran en el lugar el cual
el SENOR su Dios escogeria. Y en la maifiana
volveran e iran a sus tiendas.

8. Seis dias comeran pan sin levadura. Y en el
séptimo dia serd una asamblea solemne para el
SENOR su Dios. No trabajaran.
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6. Y Moisés y Aardn dijeron a todos los hijos de
Israel, “Al ocaso, entonces sabran que el SENOR los
ha sacado de la tierra de Egipto.
7. Y al alba, veran la gloria del SENOR, porque El
oye sus murmuraciones contra el SENOR. ;Y qué
somos mnosotros que ustedes murmuran contra
nosotros?”
8. Y Moisés dijo, “Veran cuando el SENOR les dari
carne para comer al ocaso y pan al maximo al alba,
porque el SENOR oye sus murmuraciones las cuales
ustedes murmuran contra EL. ;Y qué somos nosotros?
Sus murmuraciones no son contra nosotros, sino
contra el SENOR.”
9. Y Moisés habldé a Aaron, “Dile a toda la
congregacion de los hijos de Israel, ‘Acérquense
delante del SENOR, porque El ha oido sus
murmuraciones.’ ”
10. 'Y sucedid6 mientras Aardén hablaba a la
congregacion entera de los hijos de Israel que ellos

*No comerds con ella pan con levadura; siete dias
comeras con ella pan sin levadura, pan de afliccion,
porque aprisa saliste de tierra de Egipto; para que todos
los dias de tu vida te acuerdes del dia en que saliste de la
tierra de Egipto.

*Y no se vera levadura contigo en todo tu territorio por
siete dias; y de la carne que matares en la tarde del
primer dia, no quedara hasta la maflana.

*No podras sacrificar la pascua en cualquiera de las
ciudades que Jehova tu Dios te da;

%sino en el lugar que Jehova tu Dios escogiere para que
habite alli su nombre, sacrificaras la pascua por la tarde a
la puesta del sol, a la hora que saliste de Egipto.

7Y la ASARAS [una descarada mala traduccion] y
comeras en el lugar que Jehova tu Dios hubiere
escogido; y por la mafiana regresaras y volveras a tu
habitacion.

¥ Seis dias comeras pan sin levadura, y el séptimo dia sera
fiesta solemne a Jehova tu Dios; no trabajaras en ¢él.
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%Entonces dijeron Moisés y Aardn a todos los hijos de
Israel: En la tarde sabréis que Jehova os ha sacado de la
tierra de Egipto,
7y a la mafiana veréis la gloria de Jehova; porque él ha
oido vuestras murmuraciones contra Jehova; porque
nosotros, (qué somos, para que VOSotros murmuréis
contra nosotros?
¥Dijo también Moisés: Jehova os dari en la tarde
carne para comer, y en la mafiana pan hasta saciaros;
porque Jehova ha oido vuestras murmuraciones con que
habéis murmurado contra él; porque nosotros, ;qué
somos? Vuestras murmuraciones no son contra nosotros,
sino contra Jehova.
’Y dijo Moisés a Aarén: Di a toda la congregacion de los
hijos de Isracl: Acercaos a la presencia de Jehova, porque
¢l ha oido vuestras murmuraciones.

'Y hablando Aarén a toda la congregacion de los hijos
de Israel, miraron hacia el desierto, y he aqui la gloria de

3. No deben comerla con levadura; siete dias deben
comerla con matzot [pan sin levadura], pan de afliccion,
porque con temor salieron de la tierra de Egipto, para que
puedan llevar en mente el dia de su salir de la tierra de
Egipto, todos los dias de su vida.

4. No debe ser visto con ustedes (ninguna) fermentacion
en todo su territorio por siete dias, no debe permanecer
toda la noche (nada) de la carne que matan al ocaso en el
primer dia, hasta que el dia rompa.

5. No pueden matar la ofrenda de Pascua dentro una de
sus puertas que YHWH [el SENOR] su Dios esta
dandoles;

6. Mas bien, en el lugar que YHWH [el SENOR] su Dios
escoja Su nombre habitar, deben matar la ofrenda de
Pascua, en el tiempo establecido, cuando el sol entre, en
el tiempo establecido de su salida de Egipto.

7. Deben HERVIRLO y deben comerlo en el lugar
que YHWH [el SENOR] su Dios escoja. Luego deben
enfrentar, al romper el dia [después de 1a noche del 15
de Abib], y volver a sus tiendas.

8. Porque seis dias deben comer Matzot [pan sin
levadura], en el séptimo dia es un (dia de) restriccion
para YHWH [el SENOR] su Dios; no deben hacer
(ningln trabajo).
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6. Moisés y Aardn dijeron a todos los hijos de Israel: Al
ocaso [ba arev] conoceran que es YHWH [el SENOR]
quien los saco de la tierra de Egipto;
7 al romper el dia [boger] veran la gloria de YHWH [el
SENOR]: cuando El escuche sus murmuraciones en
contra de YHWH [el SENOR]—;qué somos nosotros,
que murmuran contra nosotros?
8. Moisés dijo: Dado que YHWH [el SENOR] les da
carne para comer al ocaso, y al romper el dia, pan para
satisfacer (a ustedes); dado que YHWH [el SENOR]
escucha sus murmuraciones las cuales murmuran contra
El—;qué somos? No contra nosotros son sus
murmuraciones, sino contra YHWH [el SENOR]!
9. Moisés dijo a Aarén: Dile a toda la comunidad de los
hijos de Israel; acérquense, en la presencia de YHWH [el
SENOR], porque El ha escuchado sus murmuraciones!

10. Sucedid, cuando Aardn hablo a toda la comunidad de
los hijos de Israel, ellos miraban el lugar desolado, y




giraron hacia el lugar desolado. Y he aqui, jla gloria
del SENOR apareci6 en la nube!

11. Y el SENOR hablé a Moisés, diciendo,

12. “He oido las murmuraciones de los hijos de Israel.
Hablales, diciendo, ‘ENTRE LAS DOS NOCHES
[BEN HA ARBYIM] COMERAN CARNE, y en la
mafana seran llenados con pan. Y sabran que Yo soy
el SENOR su Dios.” ”

13. Y sucedio, al ocaso, que las codornices subieron y
cubrieron el campamento. Y al alba el rocio tendido
por todo el campamento.

14. 'Y cuando la capa de rocio se habia ido, he aqui,
habia una pequefia cosa redonda sobre la faz del lugar
desolado, pequefia como la escarcha sobre la tierra.

Jehové apareci6 en la nube.

Y Jehova hablo a Moisés, diciendo:

2Y0 he oido las murmuraciones de los hijos de Israel;
hablales, diciendo: Al caer la tarde [BEN HA
ARBYIM] comeréis carne, y por la mafiana os saciaréis
de pan, y sabréis que yo soy Jehova vuestro Dios.

Y venida la tarde, subieron codornices que cubrieron el
campamento; y por la mafiana descendid rocio en
derredor del campamento.

Y cuando el rocio ces6 de descender, he aqui sobre la
faz del desierto una cosa menuda, redonda, menuda como
una escarcha sobre la tierra.

aqui: la gloria de YHWH [el SENOR] podia ser vista en
la nube.

11. YHWH [el SENOR] hablé a Moisés, diciendo:

12. He escuchado las murmuraciones de los hijos de
Isracl—hablales y diles: Entre los tiempos establecidos
[BEN HA ARBYIM) comeran carne, y al romper el dia
seran satisfechos con pan, y sabran que Yo Soy YHWH
[el SENOR] su Dios.

13. Sucedi6 al ocaso una multitud de codornices llegd y
cubri6 el campamento. Y al romper el dia habia una capa
de rocio alrededor del campamento;

14. y cuando la capa de rocio subid, aqui, sobre la
superficie del lugar desolado, algo fino, (...)

El verdadero significado de Ben Ha Arbyim en las Escrituras

(Cuando es ben ha arbyim, entre las dos noches? Nunca puede ser en la tarde. Dios envidé codornices al ocaso [ba arev]. Dado que ese era el dia Sabado, Dios no envié las
codornices antes del ocaso ya que El estaria quebrantando Su propio Sibado para hacer trabajar y los hijos de Israel entonces en el dia Sabado tendrian que matar,
desplumar y asar las codornices y Dios los obligaria a quebrantar el Sabado. Es por eso que Dios envi6 las codornices al ocaso [ba arev]. Es obvio que no puede comer algo
antes de que lo tenga, asi ellos no podian haber recibido las codornices durante la porcion diurna del Sébado. Después que Dios hizo que las codornices llegaran al campamento al
ocaso [ba arev], entonces los hijos de Israel las mataron, asaron y prepararon para comerlas como Dios dijo en el verso 12. El hebreo en el verso 12 es ben ha arbyim, entre las
dos noches, lo cual es entre el ocaso y la oscuridad. La definicién de Dios de ben ha arbyim, hablando en la primera persona singular, muestra sin duda que ben ha
arbyim, entre las dos noches es siempre después del ocaso [ba arev] pero antes de la oscuridad.

La noche para ser muy observada para el SENOR
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12:51. Y sucedid el mismisimo dia, cuando el
SENOR saco a los hijos de Israel de la tierra de
Egipto por sus ejércitos,
1. Entonces el SENOR hablo a Moisés, diciendo,
2. “Santifica todos los primogénitos para Mi,
cualquier cosa que abra la matriz entre los hijos de
Israel, de hombre y de bestia. Es Mio.”
3. Y Moisés /e dijo a la gente, “Recuerden este dia en
el cual salieron de Egipto, de la casa de esclavitud;
porque el SENOR los sacé de este lugar por la fuerza
de Su mano. No sera comido pan con levadura.
4. En este dia ustedes salen, en el mes de Abib.
5. Y sera cuando el SENOR los trajere a la tierra de
los cananeos y los hititas y los amorreos y los heveos
y los jebuseos, la cual El juré a sus padres darselas,
una tierra fluyendo leche y miel, que guardaran este
servicio en este mes.
6. Comeran pan sin levadura siete dias, y en el
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1231y en aquel mismo dia sacé Jehova a los hijos de
Israel de la tierra de Egipto por sus ejércitos.

! Jehov4 hablo a Moisés, diciendo:

*Consagrame todo primogénito. Cualquiera que abre
matriz entre los hijos de Israel, asi de los hombres como
de los animales, mio es.

3'Y Moisés dijo al pueblo: Tened memoria de este dia, en
el cual habéis salido de Egipto, de la casa de
servidumbre, pues Jehova os ha sacado de aqui con mano
fuerte; por tanto, no comeréis leudado.

* Vosotros salis hoy en el mes de Abib.

Y cuando Jehova te hubiere metido en la tierra del
cananeo, del heteo, del amorreo, del heveo y del jebuseo,
la cual jurd a tus padres que te daria, tierra que destila
leche y miel, haras esta celebracion en este mes.

6 r , . Lo r .
Siete dias comerds pan sin leudar, y el séptimo dia sera
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12:51. Sucedid en aquel mismo dia, (cuando) YHWH [el
SENOR] sac6 a los hijos de Israel de la tierra de Egipto
por sus ejércitos,
1. YHWH [el SENOR] hablé a Moisés, diciendo:
2. Santifiquen para Mi todo primogénito, abridor de todo
vientre entre los hijos de Israel, de hombre o de bestia, es
Mio.
3. Moisés dijo al pueblo: Recuerden este dia, en el cual
salieron de Egipto, de una casa de siervos, por fuerza de
mano, YHWH [el SENOR] los sacé de aqui: ninguna
fermentacion debe ser comida.
4. Hoy salen, en la Nueva-luna de grano maduro.
5.Y sera, cuando YHWH [el SENOR] los lleve a la tierra
del cananeo, del heteo, del amorreo, del heveo y del
jebuseo, la cual juré a sus padres darles, una leche
fluyendo con leche y miel, ustedes deben servir este
servicio, en esta Nueva-luna [mes]:
6. Por siete dias deben comer matzot [pan sin levadura], y




séptimo dia serd una fiesta al SENOR.

7. Pan sin levadura sera comido siete dias. Y no sera
visto pan leudado con ustedes, ni serd vista levadura
con ustedes en todas sus fronteras.

8. Y le dirdn a su hijo en ese dia, diciendo, ‘Esto es
por lo que el SENOR hizo por mi cuando sali de
Egipto.’

9. Y sera una senal para ustedes sobre su mano, y un
memorial entre sus ojos, para que la ley del SENOR
pueda estar en su boca, porque con mano fuerte el
SENOR los ha sacado de Egipto.

10. Por tanto guardaran esta ley en su temporada de
afio en afio.

11. Y sera, cuando el SENOR los entre en la tierra de
los cananitas, como jur6 a ustedes y a sus padres, y se
las dé,

12. Que apartaran para el SENOR todo lo que
abre la matriz, y todo primogénito que venga de
cualquier animal que tengan; los machos serdn del
SENOR.

13. Y todo primogénito de burro redimiran con un
cordero. Y si no lo redimieren, entonces quebraran
su cuello. Y todo el primogénito de hombre entre
sus hijos varones redimiran.

14.Y sera cuando su hijo le pregunte en el tiempo por
venir, diciendo, ‘;Qué significa esto? le diran, ‘El
SENOR nos sacé de Egipto por la fuerza de Su mano,
de la casa de esclavitud.

15. Y sucedié gue cuando Faradn dificilmente nos
dejaria ir, el SENOR mat6 a todos los primogénitos
de la tierra de Egipto, ambos el primogénito del
hombre, y el primogénito de /os animales. Por tanto
sacrifico al SENOR todo lo que abre la matriz, que
sean machos. Pero todos los primogénitos de mis
hijos varones redimo.’

16. Y sera por una sefial sobre su mano, y por
frontales entre sus ojos, porque el SENOR nos
saco de Egipto por la fuerza de Su mano.”

Version Fiel
Exodo 12:15-20
15. Comeran pan sin levadura siete dias; incluso el
primer dia HABRAN desechado /a levadura de sus
casas; porque quienquiera que coma pan leudado

fiesta para Jehova.

"Por los siete dias se comeran los panes sin levadura, y
no se vera contigo nada leudado, ni levadura, en todo tu
territorio.

%Y lo contaras en aquel dia a tu hijo, diciendo: Se hace
esto con motivo de lo que Jehova hizo conmigo
cuando me sacé de Egipto.

Y te serd como una sefal sobre tu mano, y como un
memorial delante de tus ojos, para que la ley de Jehova
esté en tu boca; por cuanto con mano fuerte te sacéd
Jehova de Egipto.

' Por tanto, tu guardaras este rito en su tiempo de afio en
afio.

"Y cuando Jehova te haya metido en la tierra del
cananeo, como te ha jurado a ti y a tus padres, y cuando
te la hubiere dado,

"2 dedicaras a Jehova todo aquel que abriere matriz, y
asimismo todo primer nacido de tus animales; los
machos seran de Jehova.

“Mas todo primogénito de asno redimiris con un
cordero; y si no lo redimieres, quebraras su cerviz.
También redimiras al primogénito de tus hijos.

Y cuando mafiana te pregunte tu hijo, diciendo: ;Qué
es esto?, le dirds: Jehova nos sacdé con mano fuerte de
Egipto, de casa de servidumbre;

y endureciéndose Faraén para no dejarnos ir, Jehova
hizo morir en la tierra de Egipto a todo primogénito,
desde el primogénito humano hasta el primogénito de la
bestia; y por esta causa yo sacrifico para Jehova todo
primogénito macho, y redimo al primogénito de mis
hijos.

6Te sera, pues, como una sefial sobre tu mano, y por
un memorial delante de tus ojos, por cuanto Jehova
nos sacé de Egipto con mano fuerte.

Reina Valera
Exodo 12:15-20
'* Siete dias comeréis panes sin levadura; y asi el primer
dia haréis que no haya levadura en vuestras casas;
porque cualquiera que comiere leudado desde el primer

en el séptimo dia (hay): un festival de peregrinaje a
YHWH [el SENOR].

7. Matzot [pan sin levadura] debe ser comido por los siete
dias, nada fermentado es para ser visto con ustedes,
ninguna levadura es para ser vista con ustedes, a través
de todo su territorio.

8. Y deben decirle a su hijo en aquel dia, diciendo: Esto
es a causa de lo que YHWH [el SENOR] hizo por mi,
cuando sali de Egipto.

9. Sera para ustedes una sefial sobre su mano y por un
recordatorio entre sus ojos, para que la instruccién de
YHWH [el SENOR] pueda estar en su boca, que por una
mano fuerte YHWH [el SENOR] los sac6 de Egipto.

10. Deben guardar esta ley en su tiempo establecido de
afio-dia a afio-dia!

11. Sera, cuando YHWH [el SENOR] los lleve a la tierra
del cananeo, como jurd a ustedes y a sus padres, y la dé a
ustedes,

12. deben transferir todo abridor de vientre a YHWH
[el SENOR], todo abridor, cria de la bestia que les
pertenece, los machos (son) para YHWH [el SENOR].

13. Todo abridor de un burro deben redimir con un
cordero; si no (lo) redimen, deben romper su cuello. Y
todo primogénito de hombre, entre sus hijos, deben
redimir.

14. Sera cuando su hijo les pregunte al dia siguiente,
diciendo: ;Qué significa esto? Deben decirle: Por fuerza
de mano YHWH [el SENOR] nos sacé de Egipto, fuera
de una casa de siervos.

15. Y sucedi6 cuando Faradn endurecid (su corazén) en
contra de enviarnos libres, que YHWH [el SENOR] mat6
todo primogénito a través de la tierra de Egipto, desde el
primogénito de hombre hasta el primogénito de bestia.
Por tanto, yo mismo ofrezco sacrificio a YHWH [el
SENOR] todo abridor de vientre, los machos, y todo
primogenito entre mis hijos redimo.

16. Sera por una sefial sobre su mano y por vendas
entre sus ojos, porque por fuerza de mano YHWH [el
SENOR] nos sacé de Egipto.

Schocken
Exodo 12:15-20
15. Por siete dias, matzot [pan sin levadura] deben comer,
ya en el primer dia deben deshacerse de levadura de sus
casas, porque cualquiera quien coma lo que es




desde el primer dia hasta el séptimo dia, esa alma sera
cortada de Israel.

16.Y en el primer dia habrad una santa convocacion, y
en el séptimo dia habra una santa convocacioén para
ustedes. Ninguna clase de trabajo sera hecho en ellos,
excepto ese el cual todo hombre debe comer, eso
Gnicamente puede ser hecho por ustedes.

17. Y guardaran la Fiesta de Panes sin Levadura,
porque en este mismisimo dia Yo he sacado sus
ejéreitos de la tierra de Egipto. Por tanto guardaran
este dia en sus generaciones como una ley para
siempre.

18. En el primer mes, en el catorceavo dia del mes al
ocaso, comeran pan sin levadura, hasta el veintiunavo
dia del mes al ocaso.

19. Siete dias no sera encontrada levadura en sus
casas, porque quienquiera gue coma eso que este
leudado, incluso esa alma sera cortada de la
congregacion de Israel, ya sea ¢él un extranjero, o
nacido en la tierra.

20. No comeran nada leudado. En todos sus lugares
de vivienda comeran pan sin levadura.’ ”

Version Fiel
Exodo 12: 40-42
40. Ahora, el peregrinaje de los hijos de Israel en
Egipto fue cuatrocientos treinta afios,
41. Y sucedié al final de los cuatrocientos treinta
aflos, fue incluso en ese mismisimo dia, gue todos los
ejércitos del SENOR salieron de la tierra de Egipto.

42. Es una noche para ser muy observada al
SENOR por sacarlos de la tierra de Egipto. Esta es
esa noche del SENOR para ser observada por
todos los hijos de Israel en sus generaciones.

dia hasta el séptimo, sera cortado de Israel.

'“El primer dia habra santa convocacién, y asimismo en
el séptimo dia tendréis una santa convocacién; ninguna
obra se hara en ellos, excepto solamente que preparéis lo
que cada cual haya de comer.

7Y guardaréis la fiesta de los panes sin levadura, porque
en este mismo dia saqué vuestras huestes de la tierra de
Egipto; por tanto, guardaréis este mandamiento en
vuestras generaciones por costumbre perpetua.

"En el mes primero comeréis los panes sin levadura,
desde el dia catorce del mes por la tarde hasta el
veintiuno del mes por la tarde.

Por siete dias no se hallara levadura en vuestras casas;
porque cualquiera que comiere leudado, asi extranjero
como natural del pais, sera cortado de la congregacion de
Israel.

*Ninguna cosa leudada comeréis; en todas vuestras
habitaciones comeréis panes sin levadura.

Reina Valera
Exodo 12: 40-42
Y El tiempo que los hijos de Israel habitaron en Egipto
fue cuatrocientos treinta afios.
*1'Y pasados los cuatrocientos treinta afios, en el mismo
dia todas las huestes de Jehova salieron de la tierra de
Egipto.

“Es noche de guardar para Jehova, por haberlos
sacado en ella de la tierra de Egipto. Esta noche deben
guardarla para Jehova todos los hijos de Israel en sus
generaciones.

fermentado—desde el primer dia hasta el séptimo dia—:
aquella persona sera cortada de Israel!

16. Y en el primer dia, una proclamacion de santidad, y
en el séptimo dia, una proclamacion de santidad sera para
ustedes, ninguna clase de trabajo debe ser hecho, solo lo
que pertenece a cada persona para comer, eso solo puede
ser hecho-alistado por ustedes.

17.Y guarden el (Festival de) matzot [pan sin levadura]!
Porque en este mismo dia Yo saqué sus ejércitos de la
tierra de Egipto. Guarden este dia a través de sus
generaciones como una ley por las eras.

18. En el primer (mes), en el dia catorce después de la
Nueva-luna [mes], al ocaso [ba arev], deben comer
matzot [pan sin levadura], hasta el dia veintiuno del mes,
al ocaso [ba arev].

19. Por siete dias, ninguna levadura debe ser encontrada
en sus casas, porque quien quiera coma lo que fermenta,
aquella persona sera cortada de la comunidad de Israel,
sea peregrino o nativo de la tierra.

20. Nada que fermente deben comer; en todas sus
asentamientos, deben comer matzot [pan sin levadura].

Schocken

Exodo 12: 40-42
40. Y el asentamiento de los hijos de Israel los cuales
habian poblado en egfipto fue treinta annos y
cuatrocientos annos.
41. Fue al final de los treinta annos y cuatrocientos
annos, fue en el mismo dia: Todos los ejércitos de
YHWH [the SENOR] salieron de la tierra de Egipto.
42. Es una noche de observacion para YHWH [el
SENOR], para sacarlos de la tierra de Egipto; esta es
esa noche para YHWH [el SENOR], una observacion
de todos los hijos de Israel, a través de sus
generaciones.

Exodo 13:1-16

12:51. Y sucedi6 el mismisimo dia, cuando el SENOR sac6 a los hijos de Israel de la tierra de Egipto por sus ejércitos,

1. Entonces el SENOR hablé a Moisés, diciendo,

Santificaciéon y redencion del primogénito
Biblia Version Fiel

2. “Santifica todos los primogénitos para Mi, cualquier cosa gue abra la matriz entre los hijos de Israel, de hombre y de bestia. Es Mio.”
3. Y Moisés /e dijo a la gente, “Recuerden este dia en el cual salieron de Egipto, de la casa de esclavitud; porque el SENOR los sac6 de este lugar por la fuerza de Su mano.

No serd comido pan con levadura.




4. En este dia ustedes salen, en el mes de Abib.

5.'Y sera cuando el SENOR los trajere a la tierra de los cananeos y los hititas y los amorreos y los heveos y los jebuseos, la cual El juré a sus padres darselas, una tierra
fluyendo leche y miel, que guardaran este servicio en este mes.

6. Comeran pan sin levadura siete dias, y en el séptimo dia serd una fiesta al SENOR.

7. Pan sin levadura sera comido siete dias. Y no sera visto pan leudado con ustedes, ni serd vista levadura con ustedes en todas sus fronteras.

8.'Y le dirn a su hijo en ese dia, diciendo, ‘Esto es por lo que el SENOR hizo por mi cuando sali de Egipto.’

9. Y sera una sefial para ustedes sobre su mano, y un memorial entre sus ojos, para que la ley del SENOR pueda estar en su boca, porque con mano fuerte el SENOR los ha
sacado de Egipto.

10. Por tanto guardaran esta ley en su temporada de afo en afio.

11.Y sera, cuando el SENOR los entre en la tierra de los cananitas, como juré a ustedes y a sus padres, y se las dé,

12. Que apartaran para el SENOR todo lo que abre la matriz, y todo primogénito que venga de cualquier animal que tengan; los machos serdn del SENOR.

13. Y todo primogénito de burro redimiran con un cordero. Y si no lo redimieren, entonces quebraran su cuello. Y TODO EL PRIMOGENITO DE HOMBRE
ENTRE SUS HIJOS VARONES REDIMIRAN.

14.'Y sera cuando su hijo le pregunte en el tiempo por venir, diciendo, ‘;Qué significa esto? le diran, ‘E1 SENOR nos sac6 de Egipto por la fuerza de Su mano, de la casa de
esclavitud.

15. Y sucedi6 que cuando Faraén dificilmente nos dejaria ir, el SENOR maté6 a todos los primogénitos de la tierra de Egipto, ambos el primogénito del hombre, y el
primogénito de los animales. Por tanto sacrifico al SENOR todo lo que abre la matriz, que sean machos. Pero todos los primogénitos de mis hijos varones redimo.’

16. Y sera por una sefal sobre su mano, y por frontales entre sus ojos, porque el SENOR nos sacé de Egipto por /a fuerza de Su mano.”

Exodo 34:18-20
18. Guardaran la Fiesta de Panes sin Levadura. Comeran pan sin levadura siete dias, como Yo les ordené, en el tiempo del mes de Abib, porque en el mes de Abib
ustedes salieron de Egipto.
19. Todo lo que abre el vientre es Mio; todos los primogénitos machos del ganado, de bueyes u ovejas.
20. Pero el primogénito de un asno, redimiran con un cordero. Y si no lo redimen, entonces quebraran cuello. Todos los primogénitos de sus hijos redimirdn. Y ninguno se
presentard delante de Mi vacio.

Deuteronomio 16:1-8
1. “Observen el mes de Abib, y guarden la Pascua al SENOR su Dios. Porque en el mes de Abib, el SENOR su Dios los sac6 de Egipto de noche.
2.'Y por lo tanto sacrificaran la ofrenda de la Pascua al SENOR su Dios, DEL REBANO Y DE LA MANADA en el lugar el cual el SENOR escogera para colocar alli Su
nombre.
3. No comeran pan leudado con ella. Siete dias comeran pan sin levadura con ella, el pan de afliccion, porque salieron de la tierra de Egipto a prisa, para que puedan recordar el
dia que salieron de la tierra de Egipto todos los dias de su vida.
4.Y no sera levadura vista con ustedes en todas sus fronteras por siete dias. Ni nada de la carne la cual sacrificaron en el primer dia al ocaso permanecera toda la noche
hasta la manana [Levitico 7:15—ofrenda de paz].
5. No pueden sacrificar la ofrenda de la Pascua dentro de ninguna de sus puertas la cual el SENOR su Dios les da,
6. Sino en el lugar el cual el SENOR su Dios escogerd para colocar Su nombre, alld sacrificaran la ofrenda de la Pascua al ocaso, al descenso del sol, a la hora que salieron de
Egipto.
7.Y la HERVIRAN y comerin en el lugar el cual el SENOR su Dios escogera. Y en la maiiana volveran e iran a sus tiendas.
8. Seis dias comeran pan sin levadura. Y en el séptimo dia serd una asamblea solemne para el SENOR su Dios. No trabajaran.



